"FRIGO ELEKTRO SISTEM” D00

CRNA GORA D g

i
JPU ,,Pina Vrbica“ Podgorica : ;m’?j”——/——— o
Dijelovodni broj: 7532 Niksie, 7.7 ~ 20/ god.
ESJN: 91088

Mjesto i datum: Podgorica, 30.06.2025. godine

UGOVOR
o isporuci opreme za veSeraj (Partija 2)

Ovaj ugovor je zaklju¢en u Podgorici izmedu:

Narucioca JPU ,,Dina Vrbica® sa sjeditem u Podgorici, Ulica Mirka Banjevi¢a broj 6, PIB:
02679175, Broj raduna: 510-204113-62, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka a.d.
Podgorica, kontakt telefon: (+382) 20 673 748, koga zastupa Bojana Razi¢, direktorica (u daljem
tekstu: Narudilac)

i
Ponudaca ,,Frigo Elektro Sistem* d.o.0. sa sjedi§tem u Niksi¢u, Njegoseva ulica bb, Broj
ra¢una: 535-3149-41, Naziv banke: Prva banka Crne Gore a.d. Podgorica, kontakt telefoni: (+382)

40 465 628 1 (+382) 67 620 902, koga zastupa Predrag Bigovi¢, izvrSni direktor (u daljem tekstu:
Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke kuhinjske opreme i opreme za
veseraj (po partijama) broj 5144 od 30.04.2025. godine, objavljena na ESJN dana 30.04.2025.
godine, §ifra postupka 91088;

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 7530 od 30.06.2025. godine;

Ponuda ponudaca ,,Frigo Elektro Sistem* d.o.o. Nik$i¢ za Partiju 2, dostavljena preko ESIN
dana 16.05.2025. godine pod Sifrom 129147.

PREDMET

Clan 1
Predmet ovog ugovora je isporuka opreme za veseraj (u daljem tekstu: oprema), u svemu prema
uslovima i zahtjevima Narucioca postavljenim u Tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak
javne nabavke kuhinjske opreme i opreme za veSeraj (po partijama) broj 5144 od 30.04.2025.
godine, objavljena na ESJN dana 30.04.2025. godine, Sifra postupka 91088, tehni¢koj
specifikaciji za Partiju 2: Oprema za veeraj i ponudi ponudaca ,,Frigo Elektro Sistem® d.o.o.
Niksi¢ (u daljem tekstu: Dobavlja¢) koja je dostavljena preko ESIN dana 16.05.2025. godine,
Sifra ponude 129147 (u daljem tekstu: Ponuda), ¢iji finansijski dio €ini sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2
Dobavlja¢ se obavezuje da Naruéiocu isporuci opremu specifikovanu ¢lanom 1 ovog ugovora,
a Narucilac se obavezuje da zvani¢no preuzme i plati Dobavljacu ugovorenu vrijednost opreme
prema prihvacenoj cijeni iz Ponude i uslovima iz ovog ugovora.

CIJENA I USLOVI PLACANJA

Clan 3
Ukupno ugovorena vrijednost opreme iz &lana 1 ovog ugovora iznosi 39.600,00 € bez PDV-a.

Vrijednost PDV-a iznosi 8.316,00 €.
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U slu¢aju kasnjenja prilikom isporuke, osim u sluéaju iz ¢lana 19 ovog ugovora, Dobavlja¢ se
obavezuje da pla¢a ugovornu kaznu u iznosu od 400,00 € za svaki zapodeti dan zakasnjenja, a
najvise do 4.000,00 € (maksimalno deset dana kasnjenja od isteka posljednjeg dana ugovorenog
roka za isporuku), 3to ne osloboda Dobavljaga da u cjelosti i u ugovorenom kvalitetu isporudi
ugovorenu opremu.

U slu¢aju da nakon isteka ovog perioda (deset dana), Dobavljaé ne isporuéi ugovorenu opremu,
Narutilac ¢e aktivirati garanciju za dobro izvr$enje ugovora iz ¢lana 15 ovog ugovora.

Narugilac ¢e prvog dana po isteku ugovorenog roka za isporuku upozoriti Dobavljaca da je zapao
u docnju i da Narwdilac po¢inje da obratunava ugovornu kaznu, uz napomenu da ée po isteku
maksimalnog perioda kasnjenja, u slu¢aju da ne bude izvriena isporuka ugovorene opreme na
ugovoreni nacin, biti aktivirana garancija za dobro izvrienje ugovora iz &lana 15 ovog ugovora.

Odredba o ugovornoj kazni se primjenjuje i na reklamacioni rok prilikom prijema opreme iz &lana
6 stav 5 ovog ugovora, pri ¢emu je maksimalni rok kasnjenja pet dana od dana saginjavanja
Zapisnika o reklamaciji, nakon &ega se ovaj ugovor raskida i Naruéilac ée aktivirati garanciju za
dobro izvrienje ugovora iz ¢lana 15 ovog ugovora.

Clan 4
Narucilac se obavezuje da Dobavljagu plati ugovorenu opremu po njenoj isporuci, na Ziro radun
broj 535-3149-41 koji se vodi kod Prve banke Crne Gore a.d. Podgorica, u roku od 30 dana od
dana dostavljanja fakture sa prateéom dokumentacijom (otpremnicom i Zapisnikom o
primopredaji).

Po isplati ugovorene cijene na nadin opisan u stavu 1 ovog ¢lana, sve finansijske obaveze
Naruc¢ioca prema Dobavljatu po osnovu ovog ugovora prestaju.

PRIMOPREDAJA OPREME

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku opreme izvr$i u roku od 30 dana od dana zaklju¢ivanja ovog
ugovora.

Mjesto isporuke opreme je Podgorica, vederaj u vaspitnoj jedinici ,,Dragan Radulovié®, ulica
Mirka Banjevi¢a broj 6.

Clan 6
Ovlas¢eno/a lice/a Narutioca za prijem opreme i pracenje realizacije ovog ugovora ée u mjestu
isporuke izvrsiti kvalitativan i koli¢inski prijem opreme, $to ée se potvrditi potpisivanjem
otpremnice, od strane ovlad¢enih lica Narugioca i Dobavljaca, kao i Zapisnika o primopredaji
opreme.

Narucilac ¢e za potrebe prijema ugovorene opreme i pracenja realizacije ovog ugovora rjeenjem
imenovati lica iz stava 1 ovog ¢lana u roku od tri dana od dana zaklju¢ivanja ovog ugovora.

Komisija iz stava 2 ovog ¢lana ¢e prilikom prijema opreme vrsiti kontrolu da li isporu¢ena oprema
odgovara bitnim karakteristikama koje su definisani specifikacijom predmeta nabavke i Ponudom
Dobavljaca.

Ukoliko se ustanovi da je isporudena oprema u svemu u skladu sa bitnim karakteristikama
predmeta nabavke definisanim specifikacijom i Ponudom Dobavljaga, kao i da se isporuduje
kompletna i sa kompletnom dokumentacijom (ovjereni garantni listovi, uputstvo za rukovanje i
pravilnu upotrebu i osnovno odrZavanje, na crnogorskom jeziku i drugom jeziku koji je u
sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom i deklaracije od strane
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proizvodaca), safinjava se Zapisnik o primopredaji opreme, koji potpisuju Komisija Naru&ioca i
ovlas¢eno/a lice/a Dobavljaca.

U suprotnom, ukoliko se ispostavi da isporuéena oprema ne odgovara traZenim karakteristikama
definisanim tehni¢kom specifikacijom i da se ista ne isporu¢uje sa kompletnom dokumentacijom,
Dobavljat se obavezuje da o svom tro$ku vrati i zamijeni opremom ugovorenog kvaliteta,
odnosno da dostavi pratecu dokumentaciju (ovjereni garantni listovi, uputstvo za rukovanje i
pravilnu upotrebu i osnovno odrzavanje, na crnogorskom jeziku i drugom jeziku koji je u
sluZzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom i deklaracije od strane
proizvodaca), u roku od 30 dana od dana sa¢injavanja Zapisnika o reklamaciji.

Clan 7
Primopredaja podrazumijeva isporuku i montaZu (instalaciju) uredaja i sve specifikovane dodatne
opreme, provjeru rada - testiranje, kalibraciju svih djelova uredaja, testiranje dodatne opreme u
skladu sa zahtjevom, tehni¢kom specifikacijom iz Tenderske dokumentacije i u skladu sa
ponudom Dobavljaca.

Primopredaja iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata primopredaju svih garancija, prate¢e dokumentacije
i izvrSenu obuku za rada na isporuenim uredajima na lokaciji Narudioca, $to se sve
dokumentacije Zapisnikom o primopredaji.

GARANTNI ROK, GARANCIJA KVALITETA, SERVISIRANJE I USLUGE
TEHNICKE POMOCI U VANGARANTNOM PERIODU

Clan 8
Garantni rok na isporufenu opremu i montazu (instalaciju) iznosi 5 godina od dana prijema
opreme od strane Narucioca.

Garantni rok po€inje te¢i od dana potpisivanja Zapisnika o primopredaji opreme, pri éemu ovaj
period mora biti pokriven proizvodatkom garancijom i ista mora biti dostavljena prilikom
primopredaje opreme.

Garancija podrazumijeva isporuku i zamjenu svih neispravnih djelova o trosku Dobavljada.

Vrijeme potpune ispravnosti opreme i koris¢enja potpune funkcionalnosti opreme u garantnom
roku ¢e biti najmanje 340 dana godi$nje (svake ugovorene godine garantnog roka).

Za svaki dan nefunkcionalnosti opreme u garantnom roku garancija se produzava.

Clan 9
Dobavlja¢ garantuje Naruciocu da je oprema nova i neupotrebljavana i da nema nikakvih
materijalnih i pravnih nedostataka.

Kompletna oprema mora biti osigurana od o$tecenja u periodu isporuke do primopredaje.

Dobavlja¢ garantuje Naruéiocu za kvalitet opreme, kao i da ée oprema koju isporuéuje u svemu
odgovarati karakteristikama navedenim u Tenderskoj dokumentaciji i Ponudi.

Prilikom isporuke, Dobavlja¢ se obavezuje da Narudiocu dostavi proizvodacke deklaracije i
tehni¢ku dokumentaciju, kao i ovjerene garantne listove, uputstvo za rukovanje i pravilnu
upotrebu i osnovno odrZavanje, koja mora biti na crnogorskom jeziku, odnosno drugom jeziku u
sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa ustavom i zakonom.
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Clan 10
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e obezbijediti servisere za odrZavanje i servisiranje opreme koji su
ovlaséeni i osposobljeni od strane proizvodata opreme za vrienje servisiranja, u skladu sa
Ponudom.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e se u toku garantnog roka odazvati na poziv na dijagnostiku radi
otklanjanja kvara u roku od 24 &asa od prijave kvara pisanim putem od strane Narudioca i otkloniti
kvar u najkra¢em moguéem roku, a najduze u roku od sedam dana od dana prijave kvara.

Ukoliko ne otkloni kvar u roku iz stava 2 ovog ¢&lana, Narugilac ima pravo za naknadu
prouzrokovane Stete tako $to ¢e nam za svaki dan nefunkcionalnosti opreme ili djela opreme
naplatiti od iznos od 0,5% vrijednosti opreme u kvaru, do najvide 5% vrijednosti ugovora, nakon
Cega se ugovor smatra raskinutim i bice izvrSeno aktiviranje garancije za garantni period iz ¢lana
15 ovog ugovora.

Svi tro8kovi servisiranja i popravke u garantnom roku iz &lana 8 stav 1 ovog ugovora, bez obzira
da li je u pitanju servisiranje po pozivu Narudioca ili redovno (preventivno) odrzavanje, padaju
na teret Dobavljada.

U garantnom roku iz ¢lana 8 stav 1 ovog ugovora Dobavlja¢ se obavezuje se da ¢e vriiti redovno
(preventivno) odrZzavanje opreme 12 puta godi3nje u toku garantnog roka iz &lana 8 stav 1 ovog
ugovora (jednom mjese¢no) i sve korektivne radnje u slu¢aju kvara opreme.

STRUCNO OSPOSOBLJAVANJE, PROBNI RAD I OBEZBJEPENJE REZERVNIH
DJELOVA

Clan 11
Dobavlja¢ se obavezuje da izvrsi obuku zaposlenog na odrzavanju rublja koje ée raditi na
isporu¢enim uredajima u trajanju od 30 radnih dana na lokaciji Narugioca u kojima se vri
isporuka ugovorene opreme iz ¢lana 5 stav 2 ovog ugovora.

Clan 12
Dobavlja¢ i Narucilac su saglasni da se ugovora probni rad opreme koja se isporutuje u trajanju
od 60 dana od dana primopredaje i pustanja u rad iste.

Ukoliko se u toku probnog rada iz stava 1 ovog ¢lana ispostavi da isporudena oprema ne pokazuje
sve potrebne funkcionalnosti u radu, primjenjuju se odredbe uslova Narudioca o prijemu opreme
iz ¢lana 6 stav 4 1 5 ovog ugovora.

Clan 13
Dobavljag se obavezuje da obezbijedi rezervne djelove u periodu nakon isteka garantnog perioda
odrZavanja opreme, ukupno 20 godina od dana potpisivanja ugovora (pet godina garantnog roka
1 petanest godina nakon isteka ugovorenog garantnog roka).

SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA

Clan 14
Dobavlja¢ se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja ovog ugovora, uz potpisane
primjerke ovog ugovora, dostavi Naru¢iocu bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju za dobro
izvrenje ugovora u iznosu od 2% od ukupne vrijednosti ovog ugovora sa PDV-om, odnosno na
iznos od 958,32 €, sa rokom vaznosti od 130 dana od dana izdavanja iste, kojom bezuslovno i
neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvrsenje ugovorenih obaveza i koju ¢e Narucilac
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aktivirati ako je raskid ovog ugovora nastao zbog neispunjenja ugovorenih obaveza nastalih
¢injenjem ili ne€injenjem Dobavljaca.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora je sastavni dio Ugovora.

Clan 15
Dobavlja¢ se obavezuje da dostavi Naru¢iocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv Narudioca
garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 2% od vrijednosti ugovora sa
PDV-om, odnosno na iznos od 958,32 €, sa rokom vaZnosti za vrijeme ugovorenog garantnog
roka na isporucenu opremu od pet godina od dana izdavanja iste i kojom bezuslovno i neopozivo
garantuje potpuno i kvalitetno izvrSenje ugovorenih obaveza u garantnom roku.

Dobavlja¢ je duZan da ovu garanciju dostavi Naru¢iocu u roku od sedam dana od dana izvriene
isporuke.

Ako Dobavlja¢ ne dostavi garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku Naru&ilac ée
aktivirati garanciju za dobro izvrSenje ugovora.

U slu¢aju nemoguénosti izdavanja garancije za otklanjanje nedostataka u garantnom roku sa
rokom vaZenja na ugovoreni garantni rok, zbog razli¢ite poslovne politike banaka, Dobavlja¢ ¢e
biti u obavezi da dostavi Narudiocu garanciju sa rokom vaZenja koji banka odobrava, uz obavezu
da 30 dana prije dana isteka roka vazenja dostavljene garancije, produZi rok vaZenja iste na
naredni odobreni period (aneksira veé¢ dostavljenu garanciju ili dostavi novu na odobreni rok od
strane poslovne banke), u skladu sa rokom vazenja ugovorenog garantnog roka.

RASKID UGOVORA

Clan 16
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovornih obaveza
druge ugovorne strane.

Narutilac je duZan da raskine ugovor o javnoj nabavci narodito ako nastupe okolnosti koje za
posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora koja iziskuje sprovodenje novog postupka javne nabavke
1 neki razlog koji predstavlja osnov za obavezno iskljutenje iz ¢lana 108 Zakona o javnim
nabavkama.

Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u odnosu na
ugovor koji je prvobitno zakljucen ako je ispunjen jedan ili vie sljede¢ih uslova: izmjenom se
uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne nabavke, omoguéavali ukljudivanje
drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane ponudace ili prihvatanje druge ponude u odnosu
na prihvacenu ili bi omoguéili veéu konkurentnost u postupku javne nabavke koji je prethodio
zaklju€enju ugovora; izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u korist privrednog
subjekta sa kojim je zakljuCen ugovor na nadin koji nije predviden prvobitnim ugovorom;
izmjenom se znaCajno povecava obim ugovora, promjena privrednog subjekta sa kojim je
zaklju€en ugovor o javnoj nabavci, osim u sluc¢aju iz ¢lana 151 stav 1 ta¢ka 4 Zakona; ako ponudag
ne izvrSava ugovorene obaveze i u drugim slu¢ajevima utvrdenim tenderskom dokumentacijom u
skladu sa zakonom.

Clan 17
U slu€aju raskida ugovora narucilac ¢e obavjestenje o raskidu ugovora objaviti na ESIN u roku
od deset dana od dana raskida ugovora.

U bilo kom slu¢aju prestanka vazenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je tri dana od
dana prijema obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovarata duzna da izvrSavaju svoje
ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.
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Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U izjavi moraju biti naznadeni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Ovaj ugovor strane potpisnice mogu da raskinu i sporazumno, u kom sluCaju se sacinjava
sporazum o raskidu ovog ugovora u pisanoj formi kojim se utvrduju medusobna prava i obaveze
koje proisti¢u iz raskida ovog ugovora.

IZMJENA UGOVORA

Clan 18
Ovaj ugovor tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka javne
nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) radi nabavke dodatnih roba, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili ukljuéeni u prvobitni
ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljugen ugovor
nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti sa
postojecom opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i
moZe da prouzrokuje zna¢ajne poteskoée ili znatno poveéavanje troskova za narudioca a
povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narudilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora
ve¢ se vr8i samo smanjenje ugovorene vrijednosti i

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljuéujuéi preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimiéno novi pravni sljedbenik, odnosno
privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zaklju¢enog ugovora o javnoj
nabavci, a izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrie
druge bitne izmjene ugovora iz ¢lana 150 stav 2 ovog zakona.

Ako je neophodno u Ugovoru vriti bitne izmjene iz ¢lana 150 stav 2 Zakona o javnim nabavkama,
Naru¢ilac ¢e pokrenuti novi postupak dodjele ugovora.

Ako se vrdi viSe izmjena, vrijednost Ugovora se procjenjuje na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

VISA SILA

Clan 19
Ukoliko poslije zaklju€enja ovog ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovornih obaveza, rokovi izvrienja obaveza ugovornih strana mogu
se produziti za vreme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprije¢eni od strane pogodene
viSom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, epidemije, pandemije, politicka
zbivanja (rat, neredi ve¢eg obima, §trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i
izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuée dokaze.
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ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 20
Dobavlja¢ je duzan da garantuje korektnost u postupku javne nabavke i izostanak bilo kakve
zabranjene prakse u vezi s postupkom javne nabavke kao $to su korupcija ili prevara, nudenje,
davanje ili obecavanje neke neprili¢ne prednosti koja moze uticatii na zaposlene kod Naruéioca
koji su na bilo koji na¢in uklju¢eni u predmetni postupak javne nabavke opreme.

U slugaju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa zakljudenjem
ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon ili neku drugu
protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane, ovaj ugovor ¢e se smatrati
nistavim.

Ugovor o javnoj nabavei koji je zakljuden uz krienje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,,SluZbeni list Crne Gore”, broj 74/19, 3/23,
11/23 i 84/24), nistav je.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 21
Ovaj ugovor zakljuluje se na odredeno vrijeme i vaZi do konaénog ispunjenja svih ugovorenih
obaveza od strane obje ugovorne strane u ugovorenom roku.

Clan 22
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja
nijesu regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima
(-»Sluzbeni list Crne Gore”, broj 47/08, 4/11, 22/17 i 123/24) koje se odnose na ovu vrstu ugovora
i koje nisu u suprotnosti sa odredbama Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne Gore”,
broj 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24) i podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 23
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove iz ili povodom ovog ugovora rijese
sporazumno, u skladu sa dobrim poslovnim obi¢ajima, u suprotnom, ugovorne strane ugovaraju
nadleZnost Privrednog suda Crne Gore sa sjedistem u Podgorici.

Clan 24
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor pro¢itale, razumjele i da ugovorne odredbe u
svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 25
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorne strane, a ukoliko datum
potpisivanja nije isti, danom potpisivanja zadnje ugovorne strane i sadinjen je u &etiri istovjetnih
primjeraka, od kojih po dva primjerka za svaku od ugovornih strana.
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